Kapcsolocsaladok

/ Switch families

®

SULLYESZTETT KAPCSOLOCSALADOK
e MO DUL® kapcsolocsalad

- A modularis rendszer, szerelési Gtmutaté
- Diszit6keretek (Pure, Line, Soft)

- Kapcsolobetétek

- Billenty ik

- Dugaljak

- Kommunikécios aljzatok

- Fényerészabalyzok

- Elektronikai egységek

- Szerel6dobozok és kiegésziték

o Ekonomik kapcsolécsalad
- Diszit6keretek
- Kapcsolobetétek
- Billenty(k
- Csatlakozoaljzatok
- FényerGszabalyzok
- Szerelés és tartozékok

« &»Nneocross kapcsolocsalad
- Kapcsolo betétek
- Dugaszolo aljzatok
- Adatatviteli csatlakozék
- Diszit6keretek
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Alfa-line

FALON KiVULI KAPCSOLOCSALAD 1P20 43
FALON KiVULI VIZMENTES KAPCSOLOCSALAD
e IP44
e IP54

44
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Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

MmoDUL

Modern stilus

Késziiljon fel egy Gj tervezés altal kinalt elegéans tokéletességre.
Tesztelje sajat életterében azokat a csillogo feliileteket, amelyek
finoman jatszanak a modern elemekkel. Erezze a finom tervezés
kényelmét, amelynek az érintése is mas.

A ,Soft Touch” technolégia speciélisan Onnek késziilt, igy minden
érintés specialis kalandot jelent.

Tudjuk, hogy mi inspiralja Ont. A MODUL csalad egyszertien
talalkozik a modern munka- és otthoni terilettel.

A tervezés tokéletessége gondosan kivélasztott szinekkel és specialis
rétegekkel, amelyek érintéssel azonnal érzékelhetSk.

—the—

Harmonia

A modul program kénnyedén beilleszkedik a modern élet- és
munkakornyezetbe.

A formatervezés tokéletessége gondosan kivalasztott szinekkel és
ktlonleges rétegekkel tarsult, ami csak érintéssel érzékelhetd.
Elegans kapcsolo-megyvildgitas egészil ki a modern érzésekkel.

A modern érzést elegans
kapcsolomegvilagitas
egésziti ki.

Elegant switch-illumination
complements with
modern feelings.

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!

Vékony, teljesen sik
profil. /

Thin , completely
flat profile

Modern style

Prepare yourself for the elegant perfection of a new design. Test the
gloss surfaces that are gently playing with modern elements in your
own space.

The “Soft Touch” Technology is the designed especially for you so that
every touch you make becomes a special adventure.

We know what inspires you. The MODUL program easily matches
with modern working and living areas.

The perfection of design has been upgraded with carefully chosen
colors and special layers that can be felt by touching.

sof

Harmony

The MODUL program easily matches with the modern working and
living areas.

The perfection of soft design has been upgraded with

carefully chosen colours and special layer that can be felt by touching.
The elegant switch-backlight matches perfectly with the modern

senses.

40000

kapcsolas /
itching

Hosszu élettartamt kapcsolok
és megfelelés a nemzetkozi
szabvéanyoknak. /

Long-life of switches and
adequacy to the
international standards.



Switch families

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

;o

Moduléris rendszer Modular system s
<

Mi egy komplett rendszert biztositunk. Tartalmazza az sszes elemet We are providing a complete system. It contains all the elements for = Z

barmely kompoziciéhoz. A rendszer alapelemei a modulok. any kind of composition. Modules are basic elements of the system. g 2

Konnyen varialhatoak vizszintesen vagy fiiggélegesen az On igényei They are easily combined horizontally or vertically as you prefer. = 8

szerint. Ezen kombinacidk konnyedén kiegészithetsek, These combinations can simply be adjusted or supplemented. > =

helyettesithet&ek.

ENERGIA
ELOSZTOK

r

AUTOMATI-
ZALAS

)
Hj ﬂ ? | l P

A csoportban talalhato
A moduldris rendszer Kiilonbszé modulok tobb modul egyetlen
kevesebb helyet kombinaciéjat végezheti el. kézponti helyrol
foglal. vezérelhetd.
You can make a

Modular system takes combination of )/ Controlling from central
less space. different modules. place with many modules

w in the group is possible.

ELEKTROMOS
SZEKRENYEK

-

VEZETEKEK

z

KABELEK,

z

KAPCSOLO-
CSALADOK

Szerelhet6ség Mounting

A modul azok szamara késziilt, akik megbecstilnek egy gondosan The mounting has been developed for those who appreciate a
megtervezett terméket. A szakemberek és ezermesterek lelkesedni thoughtfully designed product.

fognak e termék irant. A rendszer a kovetkezd tényekkel Professionals and , do-it yourself” masters will be enthusiastic with the
buiszkélkedhet: fliggetlenség a szerel6doboztdl, teljes termékskala, products, The system can be proud of the following facts: its

konny( szerelés és felhasznélhatésag. independence from installed boxes, complete range of elements, easy

installation and adaptability.

e

A 2M méretdi illeszt6keretek csoportokba
rendezhetSk. Az TM és 2M illesztSkeretek
csavarokkal vagy kormokkel rogzithetsk. /

It is possible to join the mounting

frames size 2M into groups. The mounting
frames size TM and 2M can be fixed with
screws or claws.
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A katalégusban megjelené tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irasos engedélyével torténhet!



Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

Egyszer(iség Simplicity

1

2S

\< . .

= Z A MODUL kapcsolék és csatlakozok olyan rendszer, mely készen all MODUL is a system of switches and sockets open to persuade

g T arra, hogy barkit meggy6zzon. Egyszer(i és dsszetett elektromos anybody. It can be used for simple or complex electrical installations.

— 8 kivitelezésre is alkalmas. A rendszer univerzalis, mivel tébb mint 100 The system is universal because it fits to fixing systems in more than

> = orszag rogzitési rendszerébe illeszkedik. Valasszon batran barmilyen 100 countries worldwide. Feel free to choose any kind of module.
modult. Special mounting frames and cover plates offer a creative way of use.

A specidlis szerel6- és diszit6 keretek pedig a felhasznalas kreativ
lehet8ségét biztositjak.

z

ENERGIA
ELOSZTOK

AUTOMATI-

ELEKTROMOS
SZEKRENYEK

A modulok konnyen
kipattinthatéak. Az el6lap
feldl a csatlakozok
konnyen hozzéférhetGek.

Megbizhat6 csatlakozas
még abban az esetben is,
ha kilonb6z6 méretl
kabeleket hasznalnak. /

A négyszogletes dobozokban
tobb a hely az elektromos
kabelek szamara. /

The modules can easily
be pulled out from the
front side, terminals are
always accessible.

In the rectangular boxes there
are more space for electrical
cables.

Reliable connection even
when different size of
cables are used.

VEZETEKEK

r

KABELEK,

A gyermekvédelmi reteszek biztonsagot nydjtanak On és
gyermekei szamara. A rogzitérendszer oly médon lett
megtervezve, hogy a modulok szorosan a dobozban
maradnak, még durvabb hasznalat esetén is.

7

KAPCSOLO-
CSALADOK

The child protection system gives safety to you and your
children.

The fixing system has been constructed perfectly so the
modules stay in the boxes tightly even under rude usage.

Az 6sszes csatlakozoaljzat specialis gyermek-
védelmi retesz felszerelt, biztositva a fesziiltség
alatt 1évé alkatrészek érintésvédelmét. /

A kapcsol6 kimagaslé megbizhatosagu
az eziistozott csatlakozéknak
koszonhetden. /

All the sockets are equipped with
special safety shutters KS assuring the
protection of live components.

[

<
o
]
@)
=
<
-
2
b=

The switch is highly reliable via its
silver rivet contacts.
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A katalégusban megjelené tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irasos engedélyével torténhet!



Switch families

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

Szerelési utmutatd / Installation Instructions

Univerzalitas, amellyel korabban még nem taldlkozott. /
Universality which has not previously been encountered with.

A kerek szerelvénydobozok 2, a szogletes szerelvénydobozok 2-3-4-7
modulos kivitelben, a szerel6keretek 1-2-3-4-7 modulos kivitelben, a
diszitGkeretek 1-2-3-4-7 modulos kivitelben késziilnek. igy tébbfajta
modulkombinéacié6 felszerelését teszi lehetévé. A billenty(ik 4 féle, a
diszit6keretek 3 csaladbol sokféle szinben rendelhetéek.

A szerelvények minden alkalmazashoz megfelelsek. On elképzeli, a
Modul biztositja a megfelel& kapcsolot, billenty(it, nyomogombot,
dimmert, csatlakoz6 aljzatot, kommunikéciés csatlako-zot, kartyas
kapcsoldt, ujjlenyomat-leolvasot.

Egyes termékcsoportok a kényelmesebb felhasznalas érdekében
kiilonb6z6 szinG LED jelzéfénnyel is felszerelhetek.

i EEEA
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*::’II i ] 4 r i r
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¥ L
v P —_—
szerelvénydobozok / szerelGkeret / mechanika /
decorative frame mounting bracket mechanic
L] ]
1% Al
4
el Roel Rt
i e I
7 T 5

Billenty(ik / Keys

1 modul

matt eziist / 2 modul

elox silver

y

matt fekete /
soft touch black

fényes fehér /
polar white

fényes krém /
ivory white

Kiemeld keretek / Accent frames

1P20

CUBO

The round mounting boxes in 2, the square mounting boxes in 2-3-4-7
module versions, the mounting frames in 1-2-3-4-7 module versions,
the decorating frames in 1-2-3-4-7 module versions are available.
They can be mounted in multiple ways. The installations can be
ordered in 4, the decorating frames in 7 different colors.

The installations are good for all kind of application. You imagine and
the MODUL provide you the proper switches, buttons, dimmers,
sockets, communication sockets, card-switches, fingerprints-scanners,
etc.

Certain products can be mounted with different colored LED signal
lights for the more comfortable usage.

n [ [

billentytik /
covers

diszitékeret /
mounting boxes
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fényes fehér /

polar white matt eziist /

elox silver

CSALADOK

matt fekete /

soft touch black fenyes krém /

ivory white

Vizmentesit6 készletek /
Weather-proof sets

1P44

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



A PURE csaladba tartozo diszit6 kereteink, a természetes anyagoknak
koszonhetGek: fém, fa és tiveg. Ez a kilonleges érzés az egyedi
formaterven keresztiil érezheté leginkabb. Frzékiséget, kifinomultsagot,
magas minGséget és természetes tisztasagot sugaroz. A két modulos
kerethez, kiilon a fém szerelSkeretet kell rendelni.

liveg / glass

Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Diszit6keretek / Decorative frames

) 20

metal, wood and glass.

fém / metal fa / wood

7

29
22
53
¥ O

GY MS

Tipusok, jelolések, méretek / Types, signs, dimensions

GB jégkék / ice blue ME maratott vas / etched iron

GG jégzold / ice green MH kovacsolt acél / hammered steel

GW jégfehér / ice white MN szatén nikkel / satin nickel

GY jégszirke / ice grey MS szatén eziist / satin silver

Our PURE range of switches is distinguished by natural materials:

The special feel is expressed through unique design. It spells sensuality,
sophistication, high standards and, of course, purity. For the 2M PURE
frames NM24 or NM25 mounting frames should be used.

WB bambusz / bamboo

WE wenge / wenge
WM juhar/ maple
WW  diofa / wallnut

OP13 1/3M OoP23 2/3M OP20 2M OP30 3M OP40 4M
D & & & £ &
134 134 93 134 157
Az OP26 és OP24 keretek, fiiggdleges és vizszintes helyzetben is felszerelhetéek. /
OP70 7M The OP26 and OP24 frame can be mounted in horizontal and vertical position as well.
OP26 3x2M OP24 2x2M
&
S 3
224
222 151

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Switch families

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Diszit6keretek / Decorative frames

Taral
T 1o

Pontosan tudjuk mi inspiralja Ont. A MODUL rendszer tokéletesen
beleillik a modern vallalati és otthoni kérnyezetbe. A lagy forma
tokéletessége gondosan kivalasztott szinekkel és kiilonleges rétegekkel
lett frissitve, amelyet minden egyes érintéssel érezhet.

PW

SB

colours and special layers what can be felt by touching.

Tipusok, jelolések, méretek / Types, signs, dimensions

PW sarki fehér / polar white
ES elox-eziist / elox silver
SB éjfekete / soft touch black

IW elefantcsont / ivory white

SG homokarany / sand gold

MG mentazold / mint green

IB impulzskék / impulse blue

We know what inspires you. The MODUL program easily matches with
modern working and living areas.

The perfection of soft design has been upgraded with carefully chosen

OL10 1™ OL20 2M OL30 3M OL40 4M
~O' N2
=0
D 2 2 2 3| EE
O =
$%
8
80 80 122 149
OL70 7M OL26 3x2M
Az OL26 és OL24
keretek, fiiggéleges
3 és vizszintes
helyzetben is 0ol24 2x2M
felszerelhetGek. /
224 The OP26 and OP24 q
frame can be mounted o
OL28 4x2M in horizontal and =
vertical position -
S as well.
207 80 « 80

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Diszit6keretek / Decorative frames

SOft

Készitse fel magat a letisztult formatervezés elegans tokéletességének
érzésére. Tesztelje a fényes feliileteket amelyek gyengéden jatszanak a
modern elemekkel az 6n sajat életterében. A ,Soft Touch” technologia

pontosan az 6n igényeinek megfelelGen alakult ki, hogy minden egyes
érintés kiillonleges élménnyé valjon.

Prepare yourself for the elegant perfection of new design. Test the

gloss surfaces that are gently playing with modern elements in your
own space.

The “Soft Touch” Technology is designed especially for you so that
every touch you make becomes a special adventure.

NI I

1%

SB

Tipusok, jelolések, méretek / Types, signs, dimensions
PW sarki fehér / polar white

IW elefantcsont / ivory white WG faerezet(i / wood grain
ES elox-eziist / elox silver SG homokarany / sand gold
SB matt fekete / matte black NB éjfekete / soft touch black
0S10 1™ 0S20 2M 0S30 3M 0S40 4M
O X
1]
2 ~<Ot ) 8 8 8
£3
$d
80 80 122 149
0S70 7M 0S26 3x2M
Az 0S26 és OS24
keretek, fiiggéleges
S és vizszintes
herzetbﬂen is 0S24 2x2M
felszerelhetdek. /
224 The 0S26 and OS24 Q
frame can be mounted ‘\
0828 4x2M in horizontal and =
vertical position -
- as well.
[ce]
207 80 80

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Switch families

Silllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Kapcsolobetétek / Switches

SM 250V
) s AC
e Billenty(i nélkili kapcsolo e Switch without button
® EN 60669-1 szerint e [n accordance with EN 60669-1
e Csavarérintkez6k 1,5-2,5 mm?® e Screw contacts 1,5-2,5mm’
e Csavaros bekotés e Screw connection
SM10 Egypélusu kapcsolé / Switch 1 way SM11 Egypdlusi nyomégomb / Push button 1 way

ﬁ@ 16A

16A

SM20 Kétpolusu kapcsolo / Switch 2 way
N— Iio// !

% |
ll
1][=]e L2 2
o—

16A

SM40 Zsalukapcsolé / Switch shutters 1-0-2 SM41 Zsalunyomé / Push button shutters 1-0-2

1
o—

1
= 16A

-

Lo 16A
A2

Tu

—
SM62 Huzokapcsolo / oQa
, 16A 03
Push button 2way with cord £z
O
16A ) - =
* elektronika /
electronics
e Vezetékhossz 1,5 m, e Cord length 1.5m,
SM70 Keresztkapcsol(’)/ beépitett hiizogomb pull button enclosed
Switch intermediate s

L 1

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

Billenty(ik / Buttons

VILAGITAS-
TECHNIKA

ENERGIA
ELOSZTOK

=
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=X
X 0
4N
o w
Szabvanyos szimbolumok / Standard symbols
01 02 03 04 05 06 07 08 09
2 90 0% e o v
< E 24 25 26 27 28 29 30 31 32
E\I.lx.l ,I:I\ I A + O
o= T 1 i : OFF - ON
~3 N 00N - i alarm alarm >
b
>

TM11 Egymodulos billenty(ik / Buttons 1M

§

e Cserélhet6 billentyl, 1M
® Az EN 60669-1 szerint

KAPC§OLC’)-
CSALADOK

® Tipusok / types:
- TM11PW fehér/ white
-TM11SB fekete/ black
-TM11ES eziist / silver
-TM11IW elefantcsont / ivory

[

<
o
]
@)
=
<
-
2
b=

‘o e Cserélhetd billenty(, 1M ‘
® Az EN 60669-1 szerint
8 ® Tipusok / types:
- TM11PWIN fehér / white
-TM11SBIN fekete/ black
] 1I -TM11ESIN eziist / silver
) -TM11IWIN elefantcsont / ivory

)
4
4
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=
|

A katalégusban megjelené tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irasos engedélyével torténhet!
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o= B
33 34

QG AC B

e Replaceable button 1M
e [n accordance with EN 60669-1

Méretek /
Dimensions (mm)

e Replaceable button 1M
e [n accordance with EN 60669-1

Méretek /
Dimensions (mm)

22 23
- @ ¥
39

37 38
2
& 5 g

ﬁ
B

TM11...IN Egymodulos billentyik, jelz6fényes kivitel / Buttons with signal light 1M

ﬁ
b



Switch families

Siilllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

Billenty(ik / Buttons
TM12 Kétmodulos billentyik / Buttons 2M

o Cserélhetd billenty 2M
® 1M mérett6l 2M méretig
terjed6 kapcsolo vagy
nyomégomb bévitéséhez
® Az EN 60669-1 szerint

e Tipusok / types:
-TM12PW fehér / white
-TM12SB fekete/ black
-TM12ES eziist/ silver
-TM12IW elefantcsont / ivory

® Replaceable button
2M with button holder

e To upgrade switch or
push button from size
1M to size 2M

e |n accordance with
EN 60669-1

1
Méretek / A q1
Dimensions (mm)

]

TM12...IN Kétmodulos billenty(ik, jelz6fényes kivitel / Buttons with signal light 2M

e Cserélhetd billenty 2M
® M mérett6l 2M méretig
terjedd kapcsol6 vagy
nyomégomb bévitéséhez
® Az EN 60669-1 szerint

e Tipusok / types:
-TM12PWIN fehér / white
-TM12SBIN fekete/ black
-TM12ESIN  ezist/ silver
-TM12IWIN elefantcsont / ivory

TM21 Egymodulos vakmodul / Blank 1M

e Vak modul az tires helyek
kitoltéséhez

e Az EN 60669-1 szerint

e Tipusok / types:
-TM21PW fehér / white
-TM21SB fekete/ black
-TM21ES eziist/ silver
-TM21IW elefantcsont / ivory

]

TM22 Kétmodulos vakmodul / Blank 2M

e Vak modul az tres helyek
kitoltéséhez
® Az EN 60669-1 szerint

e Tipusok / types:
- TM22PW fehér / white
-TM22SB fekete/ black
-TM22ES  eziist/ silver
-TM22IW  elefantcsont / ivory

I

TM31 Egymodulos kabelkivezets / Cable outlet 1M

e Kabelkimenet
® Az EN -60669-1 szerint

_" m e Tipusok / types:
Rt -TM31PW fehér / white

. -TM31SB fekete/ black

-TM31ES eziist/ silver

-TM31IW elefantcsont / ivory

® Replaceable button
2M with button holder

e To upgrade switch or
push button from size
1M to size 2M

e |n accordance with
EN 60669-1

1
Méretek / A 91
Dimensions (mm)

e Blank module to fill up the empty spaces

® |n accordance with
13
W

EN 60669-1

Méretek /
Dimensions (mm)

e Blank module to fill up
empty spaces
e [n accordance with

13

EN 60669-1 ﬁ

Méretek / W
Dimensions (mm)

e QOutlet for cable
® |n accordance with
EN-60669-1

Méretek /
Dimensions (mm)

z

KAPCSOLO-
CSALADOK

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

Dugaljak / Sockets
M

VM10 Kétmodulos Schuko csatlakozoéaljzat + KS / Schuko socket + KS 2M

® 2P +E schuko

e Az [EC-60884-1, CEE7 szerint

e Csavaros bekotés,
bekothets kabelek: 1,5-2,5 mm®

® KS beépitett gyermekvédelem —
lezart fesziiltség alatti
csatlakozok

® Tipusok / types:
- VM10PW fehér/ white
-VM10SB fekete/ black
- VM10ES eziist/ silver
- VM10IW elefantcsont / ivory

- VM10RD piros/ red
-VM10GR zold / green
- VM100R narancs / orange

Méretek /

Dimensions

(mm)

VM11 Kétmodulos atlatsz6 csapfedeles Schuko csatlakozéaljzat +KS /

Schuko socket + cover +KS 2M

® 2P +E schuko + burkolat
e Az [EC-60884-1, CEE7 szerint
e Csavaros bekotésdi,

bekothets kabelek: 1,5-2,5 mm®
o KS beépitett gyermekvédelem —
1 lezart fesziltség alatti
| csatlakozok

; E
b. ."

A

N

e Tipusok / types:
- VM11BT fekete/ black
-VM11PP tejfehér / milk white
- VM11PT fehér/ white
- VM11ST eziist/ silver
-VM11IT elefantcsont/ ivory

KAPCSOLO-
CSALADOK

® 2P +E schuko
e |n accordance with
IEC 60884-1, CEE7
e Screw connection: 1.5-2.5 mm’
® KS build-in child protection
- shuttered live contacts

250V
AC

1P40

16A

® 2P +F schuko + cover
e [n accordance with
IEC 60884-1, CEE7
e Screw connection: 1.5-2.5 mm*
® KS build-in child protection
- shuttered live contacts

Méretek / |
Dimensions "™~ @
(mm)

VM20 Egymodulos Euro csatlakozoaljzat + KS / Euro socket + KS 1M

® -2P Euro

e Az [EC-60884-1, CEE7 szerint

e Csavaros bekotés(i,
bekothets kabelek: 1,5-2,5 mm?®

® KS beépitett gyermekvédelem —
lezart fesziiltség alatti
csatlakozok

® Tipusok / types:

- VM20PW fehér / white
fekete / black
eziist / silver
- VM20IW elefantcsont / ivory
- VM20RD piros / red

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!

® 2P Euro

e [n accordance with
IEC 60884-1, CEE7

e Screw connection: 1.5-2.5 mm’

® KS build-in child protection
- shuttered live contacts

Méretek /
Dimensions |_y,
(mm)

250V
AC

10A




Switch families

Silllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

Dugaljak / Sockets

VM40 Kétmodulos Francia csatlakozéaljzat + KS / French socket + KS 2M

® 2P +E francia
® Az IEC 60884-1
e Csavaros bekotés(i,
bekothets kabelek: 1,5-2,5 mm®
e KS beépitett gyermekvédelem
- lezart fesziiltség alatti
csatlakozék

® Tipusok / types:
- VM40PW fehér / white
- VM40SB fekete/ black
- VM40ES eziist/ silver
- VM40IW elefantcsont / ivory

-VM40RD piros/ red
- VM40GR zold / green
- VM400R narancs / orange

VM41 Kétmodulos csapfedeles, Francia csatlakozéaljzat + KS /

French socket + cover + KS 2M

® 2P +E francia + burkolat
e Az I[EC 60884-1
@ Csavaros bekotésti,
bekothets kabelek: 1,5-2,5 mm’
e KS beépitett gyermekvédelem
- lezart fesziiltség alatti
csatlakozok

e Tipusok / types:
- VM41BT fekete/ black
- VM41PT fehér/ white
- VM41ST eziist / silver
- VM41IT elefantcsont / ivory

VM21 Euro/amerikai csatlakozéaljzat /
Euro/American socket 1M

v o il
} ]"‘\*i‘:’ © e Tipusok/ types:
- VM21PW
u -VM21SB
. -VM2IES
. 3 - VM21IW
Méretek / : ’z"/
Dimensions

VM31, VM32 Schuko/olasz csatlakozéaljzat /

(mm)

Schukol/ltalion socket 2M

Méretek /
Dimensions
(mm)

250V

® 2P+E French
® |n accordance with IEC 60884-1,
CEE7
e Screw connection: 1.5-2.5 mm*
© KS build-in child protection
- shuttered live contacts

IP40 16A

® 2P+F French + cover
e |n accordance with IEC 60884-1,
CEE7
e Screw connection: 1.5-2.5 mm’
® KS build-in child protection
- shuttered live contacts

Méretek /
Dimensions ™~2u 20
(mm)
r . N i ¥
VM30 Olasz csatlakozéaljzat / Q 8
Italian socket 1M 8«_:'
a <
= < N
Lr -
e Tipusok / types: x U
. _VM30PW
- VM30SB
. -VM30ES
f - VM30IW
Méretek / . e
Dimensions | 3
(mm)

VM51 Euro/amerikai csatlakozoéaljzat /
Euro/American socket 2M

L g E i o
'\,"" e Tipusok / types: o oty o Tipusok / types:  * Tipusok / types:
R -VM31BT ‘ - - VM32BT - VM51BT
at -VM31PT h \‘ -VM32PT -VM51PT
- VM31ST 'f“ - VM32ST - VM51ST
- VM3 1T -VM32IT - -VM51T
>, B 2 e [0 | | KO
o Dimensions 2y % . - ~
“5‘ . YM31 VM32 oY "':"ﬂ_ 5

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!
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CSALADOK

Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

Kommunikacios aljzatok / Communication sockets

KM10 TV aljzat alap / Basic TV socket 1M

e Csokkentés: 0dB
LI —r——

® Hatso csatlakozé
e [ szabvany
KM11 TV aljzat végzaros / End-line TV socket 1M
e Frekvenciatartomany:
I 5+ 2400MHz
KM12 TV aljzat atmendés / Throughpass TV socket 1M

e Csokkentés < 1 dB

® EN 50083-1 szerint
KM15 SAT aljzat alap / Basic SAT socket 1M

| o Csokkentés: 0dB

e Hatso csatlakozo
KM16 SAT aljzat végzards / End-line SAT socket 1M

e [ szabvany

e Tipusok / types:
- KM10PW fehér / white
-KM10SB fekete/ black
- KM10ES eziist / silver
- KM10IW elefantcsont / ivory

e Tipusok / types:
- KM11PW fehér / white
-KM11SB fekete/ black
-KM11ES ezist/ silver
-KM11IW elefantcsont / ivory

e Frekvenciatartomany:
5+2400MHz

e Csokkentés < 10dB

® EN 50083-1 szerint

e Tipusok / types:
- KM12PW fehér / white
- KM12SB fekete/ black
- KM12ES eziist / silver
-KM12IW elefantcsont / ivory

e Tipusok / types:
- KM15PW fehér / white
-KM15SB fekete/ black
- KM15ES  eziist / silver
-KM15IW elefantcsont / ivory

o ¢ Frekvenciatartomany:
5+2400 MHZ

e Csokkentés < 1 dB

® EN 50083-1 szerint

e Tipusok / types:
- KM16PW fehér / white
-KM16SB fekete/ black
- KM16ES eziist / silver
- KM16IW elefantcsont / ivory

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!

e TV basic

e Reduction 0dB
® back connector
e F standard

Méretek /
Dimensions | 1y
(mm)

® frequency range:
5+2400 MHz
e Reduction < 1 dB
e In accordance with EN 50083-1 %

Méretek / .
Dimensions | 1 %5
(mm)

® frequency range:
5+2400 MHz

e Reduction < 10 dB

e In accordance with EN 50083-1 5

Méretek /
Dimensions | y %5
(mm)

e Reduction 0dB
® Back connector
e [ standard

Méretek /
Dimensions
(mm)

e Frequency range
5+2400 MHz

e Reduction < 1dB

e |n accordance with
EN 50083-1

Méretek /
Dimensions
(mm)




Switch families

Silllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Kommunikacios aljzatok / Communication sockets

KM19 Alap radié aljzat / Basic Radio socket 1M

e Csokkentés 0 dB
u r——

e Hatso csatlakoz6 -F szabvany
KM22 Audio aljzat alap / Audio socket 1M

e Audio 2x RCA
o o

® Tipusok / types:
- KM19PW fehér / white
-KM19SB fekete/ black
-KM19ES ezt / silver
-KM19IW elefantcsont / ivory

e Vezeték forrasztasos
csatlakoztatasa

e Tipusok / types:
- KM22PW fehér / white
‘ - KM22SB fekete/ black

; - KM22ES  eziist/ silver

-KM22IW elefantcsont / ivory

e Reduction 0 dB
® Back connector - F standard

Méretek /
Dimensions
(mm)

e Audio 2x RCA
e Soldering connection
of cable

Méretek /
Dimensions 255
(mm)

&8

KM25 SAT-TV aljzat végzaros / End-line SAT-TV socket 2M

e Frekvenciatartomany:
5+2400 MHZ

e Csokkentés < 1dB

e EN 50083-1 szerint

e Tipusok / types:
- KM25PW fehér / white
-KM25SB fekete/ black

g - KM25ES  eziist / silver
- KM25IW elefantcsont / ivory

KM35 Adapter KS / Adapter KS 1M

e KS trapézrogzitéses szabvany
Ln ———

° AMP, Avaya, Brandrex, FMT,
Mfico, Tyco,...

KA10 CAT3 csatlakozé6 KS /

CAT3 KS connector

® KS trapézrogzitéses szabvany
e CAT3 RJ11 6/4
¢ [EC 60603-7 szerint

e Tipusok / types:
- KM35PW fehér / white
- KM35SB fekete/ black
- KM35ES  eziist / silver
- KM35IW elefantcsont / ivory

® KS keystone fixing standard
e CAT3, RJ11 6/4
e |n accordance with IEC 60603-7

KA15 CAT6 csatlakozo KS / CAT6 KS connector

o KS trapézrogzitéses szabvany
o KA14 CAT6S FMT RJ45 8/8
e KA15 CAT6 RJ45 8/8

® [EC 60603-7 szerint

e KS keystone fixing standard

° KA14 CAT6S FMT RJ45 8/8

° KA15 CAT6 RJ45 8/8

e In accordance with IEC 60603-7

® Frequency range
5+2400 MHz

e Reduction < 1dB

® |n accordance with
EN 50083-1

Méretek /
Dimensions
(mm)

® KS keystone fixing standard
® AMP, Avaya, Brandrex, FMT,
Mfico, Tyco, ...

=2

D

7
imensions 1'VI
(mm)

Méretek /

KA11 CAT5e csatlakozé KS /
CAT5e KS connector

%, ® KS trapézrogzitéses szabvany
e CAT5e RJ45 8/8
¢ |EC 60603-7 szerint

® KS keystone fixing standard
e CAT5e RJ45 8/8
- e In accordance with IEC 60603-7

KA50 HDMI csatlakozé6 KS /
HDMI KS connector

® KS trapézrogzitéses szabvany
® Csak KM50-es adapterrel hasznalhato
e HDMI/HDMI

® KS keystone fixing standard

e Only in combination with
adapter KM50

e HDMI/HDMI

N’

z

23
32
o+
x O

.
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Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Dimmerek, fényerdszabalyzék / Dimmers

EM

EM10 Forgatogombos dimmer / Rotary dimmer 1M

e Forgatogombos
fényerGszabalyzas

® Tipus RTS34.43 RVP,
terhelés RL, 40W -300W

¢ Valto kapcsold kombinacié
nem lehetséges

® Tébb dimmer kombinacio
nem lehetséges

® EN 60669-1 szerint

e Csavarérintkezék 1,5-2,5 mm’®

N . e LED jelzés

e Tipusok / types:
- EM10PW fehér / white
-EM10SB fekete/ black
-EM10ES eziist/ silver

gy

(]

- EM10IW elefantcsont / ivory

e Brightness control without switch P

o Type RTS34.43 RVP, -
load RL, 40W - 300W

e 2-way switch combination
is not possible

e More dimmer combination
is not allowed

e [n accordance with
EN 60669-1

e Screw contacts
1.5-2.5mm’

e [ED indication

Méretek /
Dimensions
(mm)

EM11 Forgatogombos valtodimmer / Rotary dimmer 1M

e Forgatogombos
fényerészabalyzas, valto
kapcsoloval

40W -300W

e Valto kapcsold-kombinacié
lehetséges

e Tobb dimmer kombinacié
nem lehetséges

® EN 60669-1 szerint

e Csavarérintkezék 1,5-2,5 mm’®

e LED jelzés

® Tipusok / types:
- EM11PW fehér / white
-EM11SB fekete/ black
-EM11ES eziist/ silver

I

,
||
O

q

EM 21, 22 Dobozba épitheté dimmerek / Dimmers (mountable into boxes)

EN}_N ® Beépithetd, kiilsé nyomogomb
altal vezérelt

® Tipus
- EM20 RTS-UN, terhelés RL,

- EM21 RHUN, terhelés RLC,
25W -300W
- EM22 RTS-UN, terhelés RL,

® Szamos nyomoégomb
kombinacio lehetséges

EM22 ~ o Tobb dimmert nem lehet
N - hasznalni
? ® EN 61058-1 szerint
F-p----- r-f---- e Vezeték: 1.5mm’

Lo EM22 & ° O

1 RTL500UN

© L
@ 230V~

@ 20v- + %nw

e Tipus RTS43 DVP, terhelés RL,

-EM11IW elefantcsont / ivory

40W-300W vagy 60VA-300VA

40W-300W vagy 60VA-300VA

e Brightness control with
2-way switch

o Type RTS43 DVP, load RL,
40W - 300W

e 2-way switch combination
is possible

e More dimmers combination
is not allowed

e [n accordance with
EN 60669-1

e Screw contacts 1.5-2.5mm’

e [ED indication

Méretek /
Dimensions
(mm)

® Mountable, controlled by
external push button
* Type
- EM20 RTS-UN, load RL,
40W - 300W or
60VA-300VA
-EM21 RHUN, load RLC,
25W -300W
- EM21 RTL500UN, load R,
40W-500W
e Several push-button
combination is possible
® More dimmer
combination is not allowed
e In accordance with
EN 61058-1
* Wires 1.5mm’

3
S

Méretek /
Dimensions
NN
(mm) . o
o

@zsov~ + 12V~ + D®1zv~

R - izz6lampa vagy halogén lampa, 230V
R - incandescent or halogen lamp 230V

RL - izz6lampa vagy halogén lampa, 230V,

vagy elektromechanikus vagy torroidalis transzformator
RL - incandescent or halogen lamp 230V or RLC - incandescent or halogen lamp 230V
electromechanical or toroidial transformer or toroidial or electronic transformer
FIGYELEM! Amennyiben egy dobozhoz tobb szabalyzo kapcsolodik, csokkentse 10%-kal az egyes szabalyzé kozoés maximalis teljesitményét.
ATTENTION! If more dimmers are connected in one box reduce maximum common power with 10% for each dimmer.

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!

RL - izzélampa vagy halogén lampa, 230V,
vagy torroidalis vagy elektronikus transzforméator



Switch families

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Dimmerek, fényerdszabalyzék / Dimmers

EM25, 26 ErintGgombos, univerzalis dimmer/kapcsol6 RLC /

—

EM25 ("master")

e Elektronikus dimmer kapcsol6 a hagyomanyos és energiatakarékos
izz6k - (LED és CFL) tobbségének bekapcsolasahoz, kikapcsolasahoz
és fényerejének szabalyozasidhoz; azokhoz az izzokhoz is
hasznalhat6, melyek fényereje hagyomanyos dimmerrel nem
szabalyozhat6

o Felismeri az izz6 tipusat és automatikusan bedllitja az izemmaddot

o A fényerd csokkentése mérsékli a villamosenergia-fogyasztast

A lagyinditasi funkcié meghosszabbitja az izzok élettartamat

e Vezérlés beépitett mikrokapcsolokkal

® Beépitett memoria funkcid (kikapcsolaskor megjegyzi a fényeré

Touch switch/dimmer, universal RLC 2M

2M = 45 x 45

Méretek /

Dimensions//\"f// .

(mm)

e Electronic dimmer for switching on/off and for dimming classic and
most energy saving bulbs (LED and CFL) including those what are not
suited be to dimmed using ordinary dimmers

e Automatically identifies the type of luminary and adjusts the operating
mode

® Dimming reduces electric power consumption

e Soft-start function extends the service life of the bulb

e Operation using integrated microswitches for controlling

e [ntegrated memory function (remembers the level of dimming after
switching off)

szintjét) e Optional connection of up to 5 additional controller EM26 ("slave")
e Tovabbi 5 db EM26 vezérlSkapcsolo (“slave”) csatlakoztatasanak e Linking with alternating switches is not possible
lehetGsége e [ntegrated protection against short circuits, overheating and

e Valtokapcsolo nem csatlakoztathatd

e Rovidzarlat, tilmelegedés és tulterhelés elleni beépitett védelem

e Tapellatas 230 V~ 50 Hz

o Beépitett LED vilagitas, a szin és a fényerd beallitasanak lehetGsége

o | ehet6vé teszi a hagyomanyos kapcsolo cseréjét — 2-vezetékes
bekotés (40-300 W) (2A és 5A abra)

o 3-vezetékes bekotéssel elérhets a dimmer tokéletes funkcionalitasa
(0-300 W, LED és olyan CFL izzok is, melyek fényereje hagyomanyos
dimmerrel nem szabalyozhat6) (2B és 5B 4bra)

* Megfelel az EN 60669-1, az EN 60669-2-1 és az EMC irdnyelv
kovetelményeinek

e Csavaros bekotés 1,5 mm?2

EM26 ("slave") Vezérl6kapcsolé / Control switch

® Az EM25 ("master”) kapcsoloval egyiitt lehetévé teszi max. 5 db,
kiilonboz6 helyen 1évé izzo vezérlését az EM25 ("master”)
kapcsoloval megegyez6 funkcionalitassal

e Tapellatas 230V ~ 50Hz

* Megfelel az EN 60669-1, az EN 60669-2-1 és az EMC iranyelv
kovetelményeinek

o 2-vezetékes bekotés esetén ( abra) minden tovabbi (max. 5db) EM26
vezérlékapcsold (“slave”) 25W-tal noveli a minimalis terhelhetGséget

overloading

® 230V~ 50Hz power supply

e [ntegrated LED illumination, option of setting the colour and
intensity

e Allows the replacement of a classic switch — two-wire connection (40
300 W) (Figures 2A and 5A)

® A three-wire connection achieves full dimming functionality (0-300 W,
incl. LED and CFL not designed for dimming applications( (Figures 2B
and 5B)

e Conforms to EN 60669-1, EN 60669-2-1 and EMC Directive

e Screw clamping of 1.5 mm2 leads (max. tightening torque 0.4 Nm)

e |n connection with EM25 ("master"), allows the control of bulbs
from different locations (up to 5), with functionality equal to that of
EM25 ("master")

® 230V~ 50Hz power supply

e Conforms to EN 60669-1, EN 60669-2-1 and EMC Directive

e Screw clamping of 1.5 mm2 leads (max. tightening torque 0.4 Nm)

e [n the case of a two-wire connection (Figure ), the connection of each
additional controller EM26 ("slave") (up to 5 in total) increases the
minimum load by 25W)

3

23
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2A 1 2 5 6 7 2B 1 2 4 6 7 8 9
= 0 =) H I o 0 =
he % D@ NON-DIMABLE [NON-DIMABLE
@ ° CFL LED @ CFL LED CFL LED
Min.[40w 40w  [40va |4OVA |4OVA Min. [ow |ow |0VA |OVA |OVA |0VA |0VA
Max.1 300 W 300 W 300 VA 300 VA | 300 VA Max.1300 W 300 W 300 VA 300 VA 1 300 VA | 300 VA | 300 VA
1 - izz6szélas izz6 / incandescent bulb
2 — halogén izz6 230V / halogen 230V bulb
4 — elektronikus transzformator / electronic transformer
5 — hagyomanyos transzformator / classic transformer
6 — fényerG-szabalyozos energiatakarékos CFL izz6 / dimming energy saving CFL bulb
7 - fényer6-szabalyozds LED izz6 / dimming LED bulb
8 — nem fényerG-szabalyozés energiatakarékos CFL izz6 / non-dimming energy saving CFL bulb
9 — nem fényerG-szabalyozés LED izz6 / non-dimming LED bulb
5A L L 5B L L
N N N N
EM25 EM26 EM25 EM26
L I:IXS LS LNXS LS

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Elektronikai egységek / Electronics

EM31 Infras mozgasérzékelG / IR switch 1M

e IR infravoros kapcsold

o Erzékelési szog: 110°/8m
e Beallithato id6késletetés:

5-720 mp e Adjustable time delay 5-720 s

o Beallithato sziirkiileti * Adjustable twilight threshold
hatarérték e Adjustable brightness: 5-200Lux

e Beallithato fényers: ® In accordance with
5-200Lux EN 60669-2-1

® EN 60669-2-1 szerint

 Tipusok / types:
- EM31PW fehér/ white

i EM31SB fekete/ black Méretek/  [og
EVT [{o_ - EM31ES eziist/ silver Dlmens:ons% ’

- EM31IW (mm)

elefantcsont / ivory

EM40 Kartyas kapcsolo, alap / Badge switch basic 3M

7

29
22
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¥ O
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K2 DOOR
SWITCH

|

HVAC

W\MAN
4\

e Kartyas kapcsold, alap,
barmely ISO-kartya

e Kimenet: 3A 250V ~

e Kikapcsolas-késleltetés:
15-20 mp

® EN 61000-6-1 szerint

e A kartya nem tartozék

e Tipusok / types:
- EM40PW fehér / white
- EM40SB fekete/ black
- EM40ES eziist/ silver
- EM40IW elefantcsont / ivory

IS
K2 Ki

o
M2 MI R+ -

EM48

EM43 Kartyas kapcsolo, RF HF 13,56MHz / Card switch RF HF 13,56 MHz 3M

® Azonosité elektronikus kapcsolo
RFID 1SO-kartyahoz

e RF HF, 13,56kHz-es
hordozé6frekvencia

® 12-24V-os ellatas az
EM48-as reléegységtdl

e Kimenet: az EM48-AS
relékimeneti egységhez
csatlakoztatott

e Kikapcsolas-késleltetés:
15-20 mp

SWITCH ® EN 61000-6-1 szerint
HVAC gvﬁ?coHR g 5 5 o A kartya nem tartozék
e
A _a® ® Tipusok / types:
2 r - EM43PW fehér / white
RN 11 - EM43SB fekete/ black
Ke Ki M2 M R+ - -EM43ES  eziist / silver
EM48 - EM43IW elefantcsont / ivory
Lt L2 L N
AR AR

R 28
R

¢ IR infrared switch
* Relékimenet, NO 5A 250V -2 Relay output NO 3A 250V ~
® Angle of detection

110°/8m

5A

250V
AC el

e Basic identification switch,

can be used with any ISO card
® Output 3A 250V ~ o
o Switch off delay 15-20s S
e In accordance with \\

EN 61000-6-1 o
e Card is not included EN"".‘\

4

=y

Méretek /
Dimensions
(mm)

12-
24V

e Badge electronic card switch
for RFID I1SO card Wi

® RF HF carrier "
frequency 13,56kHz
e Supply 12-24V from

relay unit EM48
e Output: connected to
relay output unit EM48
o Switch off delay 15-20s
e In accordance with
EN 61000-6-1
e Card is not included

AAéretek/ /<<;\\\\\\\\\\\>//
. . %

Dimensions

(mm)




Switch families

Silllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Elektronikai egységek / Electronics

EM47 1SO BAR-kédos kartya / 1SO card with BAR code

® Méret: 85 x 54mm

® Size: 85 x 54mm

EM48 Reléegység, kartyas kapcsolohoz / Relay unit for card switch

e Reléegység az EM43 azonositd
kapcsolékhoz

e Kimeneti relé,
K1 16A 250V ~ f6 ellatas

e Kimeneti relé,

e Relay unit for card switches
EM43
e Output relay
K1 16A 250V ~ main supply
e Output relay

AC

250V 2x

16A

K2 16A 250V ~ HVAC ellatas K2 16A 250V ~ HVAC supply "’;"
T G T B L ® M1, M2 bemenet a magneses ® M1, M2 input for magnetic .
o kapcsoléhoz a HVAC switch to control HVAC when -
e At Bt ey vezérléséhez ablak vagy window or balcony doors 1
sl i teraszajto kinyitasakor are opened :
T — . .
: BADGE ® EN 61000-6-1 szerint e In accordance with EN 61000-6-1 4
K2 DOOR RSWLTCH, ® 35 mm-es DIN-sinre szerelés, e Mounting on DIN rail 35mm, m <
HVAC ~ SWITCH AMU AMU 5220,
TMAIN b‘ JJ B .
T
R
K2 KI M2 M1 R + -
EM48 8 |2
LL2 LN Méretek /
R 2R Dimensions "
11 -
EM50 LED lampa / LED lamp 2M 250V | 10w
o |I. osztaly e Class Il AC
® EN 60598-1 szerint e In accordance with
e Opcionalis haszndlat iranyjelz6 EN 60598-1 o
vagy jelolé megvilagitashoz e Optional usage for directional e o)

or signal illumination

N

o3
L e Tipusok / types: of=)
N -EM50BL  kék / blue 3 g
= - EM50GR z6ld / green L= a <
EM50 - EM50RD piros / red § 8
- EM50WH fehér / white
N L
Méretek /
T Dimension&/ “
(mm)
EM51 LED lampa, két szin(i / LED lamp dual color 2M 250V
2x6W
e |I. osztaly e Class Il AC
Make up (79 ® EN 60598-1 szerint e In accordance with EN 60598-1
Risaril J"L e A szorofeliilet DND/MUR e Diffuser includes DND/MUR .p:‘r.
grafikat foglal magaban graphics ;

Do not Ri
Distlrn 4

Méretek /
Dimensions % :

(mm)
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Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Elektronikai egységek / Electronics

EM55 LED vészvilagito / LED emergency light 7M 250V 3x
: : i ST ® 250V ~ 3x0,5 W-0s LED lampa, | ® 250V ~ 3x0.5W LED lamps AC 0,5W
' E10, cserélhet6 E10, replaceable
I ™ e NiMh akkumuldtor, e NiMh battery 1150 mAh,
1150 mAh, cserélheté replaceable
= e e Athidalasi id6 6 6ra, * Autonom 6h, charging 4h 1
toltés 4 6ra e Class Il -
o |I. osztaly e In accordance with =
* EN 60598-1 szerint EN 60598-1 & 4
7M = 151,5 x 45 % %
L
N L}
EMss IRAEVAG:
- Méretek /
Dimensions
= - (mm)
EM60 Borotva csatlakozé aljzat / Shaver socket 3M 230V 50-
e Borotvaellaté egység szigetel e Shaver supply unit with AC 60Hz
transzformatorral, 20VA isolating transformer 20VA
e Ellatas: 230V ~ 50-60Hz e Supply: 230V ~ 50-60Hz
e Kimenet: Euro-csatlakozo, e Output: Ezg(?\? 1EIJSV
2,5A 230V ~ vagy Europlug 2.5A 230V ~ or 2 5A 15%
amerikai csatlakozo, American plug 15A 110V ~ -
15A 110V ~ e Class Il -
o |I. osztaly e In accordance with il
® EN 61558-2-5 szerint EN 61558-2-5
Méretek /
Dimensions
(mm)
O X
32
4| EM70 Ujjlenyomat leolvasé / Fingerprint switch ARX1 2M 110- 50-
a < o . . . . P 250V
§ % e Ujjlenyomat kapcsold e Fingerprint switch with AC 60Hz

O
1

notranja rele enota
internal refay unit

O

L N
i

elkilonitett belsé relé
egységgel, 4 modul szélesség

® Belsd reléegység ellatas,
110-250V ~ 50-60Hz

e Kimeneti relé, 3A 12V DC

e Termikus biometrikus érzékel6

® 64-bites titkositott kapcsolat a
kapcsolo és a belsd reléegység
kozott

® EN 61000-6-1 szerint

e Kapacitas: 500 felhasznald

e Egyszer(, két gombos
programozas

* A miikodtetd belegység,
alaptartozék!

separated internal relay
unit 4 module unit with
e Internal relay unit supply
110-250V ~ 50-60Hz
e Output relay 3A 12V DC
e Thermal biometric sensor
¢ 64-bit encrypted link between
switch and internal relay unit
e In accordance with
EN 61000-6-1
® Capacity 500 users
e Easy programming with
two buttons
e The internal relay unit
is included.

Méretek /
Dimensions
(mm)

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Switch families

Siilllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Szerel6dobozok / Mounting boxes

BM Siillyesztett négyszogletes dobozok, betonba / Rectangular boxes for concrete wall

° Mélység 63 mm e Depth 63mm

® 650°C, 400V ~ ® 650°C, 400V ~

¢ |EC 60670 szerint ¢ in accordance with IEC 60670
Tipusok / types
BM30 3M BM40 4M BM70 7M

DM Siillyesztett négyszogletes dobozok, téglaba / Rectangular boxes for brick wall

° Mélység: e Depth
- DM30, DM40, DM70: 49mm - DM30, DM40, DM70: 49mm
-DM31, DM41, DM71: 65 mm - DM31, DM41, DM71: 65 mm
® 650°C, 500V ~ ® 650°C, 500V ~
® [EC-60670 szerint ¢ In accordance with IEC-60670
Tipusok / types

DM30 3M DM40 4M DM70 7M

s

DM31 3M DM41 4M DM71 7M

KAPCSOLO
CSALADOK

HM Siillyesztett négyszogletes dobozok, gipszkartonba / Rectangular boxes for plasterboard wall

® Mélység: 50mm e Depth 50mm
® Vagando furat, 2 x @68 x 45mm e Cutting hole 2 x @68 x 45mm
® 850°C, 400V ~ ® 850°C, 400V ~
® [EC60670 szerint e In accordance with IEC 60670
Tipusok / types
DM40 4M DM70 7M

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolacsaladok

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

Kiegészit6k / Accessories

DM33, DM43, DM73 Vakolofedél / Protective box cover

e Vakoléfedél
a DM dobozokhoz

e DIN 49073 szabvénnyal
osszhangban

Tipusok / types
DM33 3M DM43 4M

AC KiemelGkeretek / Accent Frames

® Az elemek feliiletre torténé
szereléséhez
® EN 60669-1 szerint

Tipusok / types
™ 2M 4M

AC10PW fehér / white AC20PW fehér / white AC40PW fehér / white
AC10ES eziist/ sziirke AC20ES eziist / sziirke AC40ES eziist/ sziirke

5
75
.
2

%5 | 298
W 61 185

AQ IP55-6s dobozok / IP55 boxes

0§ 65

Q ¥ e tipusok:
=0 - AQ20, AQ30 falon kiviili
8 2 - AQ31 siillyesztett
O - e EN 60309-1 szerint
o <
<
2 O Tipusok / types
2M 3M 3M

AQ20PW fehér/ white
AQ20GY sziirke / grey

AQ30PW fehér/ white
AQ30GY szirke / grey

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!

e Daub cover for
DM box

e |n accordance with
DIN 49073

DM73 7M

e Boxes for surface mounting

of Modul elements

e |n accordance with EN 60669-1

oM
AC60PW fehér / white
ACG60ES eziist / sziirke

® Types:
- AQ20, AQ30 mounted
- AQ31 recessed

e [n accordance with EN 60309-1

AQ31PW fehér/ white
AQ31GY sziirke / grey

&

1#

A

IP20

IP55




Switch families

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Kiegészit6k / Accessories

CM 1P44 Siillyesztett vizmentesit6 készletek / Flush mounted water proof sets 2M
i CM22PW IP44

I CM22PW Tipusok: Types:

CM22PW

e Vizmentesits készlet
kapcsoldkhoz

e Szine: fehér

CM22PW

® Water proof kit
for switches

e Colour: White

CM23PW
e Socket kit, complete
e Weatherproof kit +
hinged socket VMT1PT
e Colour: White ‘

I CM23PW

e Dugalj csomag, komplett

| e VVizmentesit6 készlet +
csapfedeles dugalj VM11PT

e Szine: fehér

CMIIPW LI:

NM Szerel6keretek / Mounting frame

NM10 Rogzitékeret kormokkel /
Mounting frame with claws 1M

. - -_

® (J65-0s szerelvény dobozokba torténé rogzitéshez
® EN 60669-1 szerint

e For mounting on to boxes @65 with claws
® [n accordance with EN 60669-1

NM20 Rogzitokeret kormokkel /
Mounting frame with claws 2M

® (J365-0s szerelvény dobozokba torténé rogzitéshez

e Lehetséges vizszintes vagy fligg6leges kombinaciok,
2x2M, 3x2M és 4x2M

® EN 60669-1 szerint

e For mounting on to boxes @65 with claws

e Possible horizontal or vertical combinations
2x2M, 3x2M, 4x2M

e [n accordance with EN 60669-1

NM11 RogzitGkeret korom és csavar nélkal /
Mounting frame without screws TM

® (J65-as szerelvény dobozokra térténd csavaros rogzitéshez
® EN 60669-1 szerint

e For mounting on to boxes J65 with screws

e In accordance with EN 60669-1

NM21 Rogzitékeret korom és csavar nélkil /
Mounting frame with claws 2M

=y = =

71

® (J65-0s szerelvény dobozokba torténd csavaros rogzitéshez
e Lehetséges vizszintes vagy fliggéleges kombinaciok,

2x2M, 3x2M és 4x2M
® EN 60669-1 szerint

e For mounting on @65 toboxes with screws

e Possible horizontal or vertical combinations
2x2M, 3x2M, 4x2M

e [n accordance with EN 60669-1

z

23
32
o+
x O

.
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Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

Kiegészit6k / Accessories

NM SzerelGkeretek / Mounting frame

NM23 Rogzitokeret kormokkel /
Mounting frame with claws 2/3M

S

AU

® J65-0s szerelvény dobozba torténé rogzitéshez
® EN 60669-1 szerint

e For mounting on @65 to boxes with claws
e In accordance with EN 60669-1

NM32 Rogzitokeret csavarokkal /
Mounting frame with screws 2/3M

7

® 3M négyszogletes dobozokra torténd rogzitéshez
® EN 60669-1 szerint

28
23
=+
2 O

e For mounting on to rectangular boxes 3M
e In accordance with EN 60669-1

NM70 Rogzitékeret csavarokkal /
Mounting frame with screws 7M

8. s O

e 7M négyszogletes dobozokra torténd rogzitéshez
® EN 60669-1 szerint

e For mounting on to rectangular boxes 7M
® In accordance with EN 60669-1

NM30 Rogzit6keret csavarokkal /
Mounting frame with screws 3M

® 3M négyszigletes dobozokra térténd régzitéshez
® EN 60669-1 szerint

® For mounting on to rectangular boxes 3M
e [n accordance with EN 60669-1

NM40 Rogzitokeret csavarokkal /
Mounting frame with screws 4M

® 4M négyszogletes dobozokra térténd régzitéshez
® EN 60669-1 szerint

® For mounting on to rectangular boxes 4M
e In accordance with EN 60669-1

o~ ]
“ a B .
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Switch families

Silllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families
Kiegészit6k / Accessories

RB DIN-sines adapterek / DIN rail adapters

e 35 mm-es DIN-sinhez e For 35 mm DIN rail
e EN 50022 szerint e In accordance with EN 50022
Tipusok / types:
RB10 1M RB11 2M

DM31 Toldé, sorolodobozhoz / Connecting piece

e Dobozok vizszintes rogzitéséhez | e Horizontal mounting of boxes
71mme-es tavolsagon on 71mm distance
¢ [EC 60670 szerint e In accordance with IEC 60670

DM80 Tavtartoé / Distance piece

e Fiigg6leges (B) és vizszintes (A) e For vertical (B) and horizontal (A)
felszerelése a DM dobozokhoz mounting of DM3 boxes @1
b,
V4 : G
- —— ) " NRY
. [ | LS
C— 3 . N, F % S
A A | —

i
"
5 e )

1A Jelzélampak kapcsolokhoz / Signal lights for switches

O X
el
(el =)
e A kapcsol6 jeloléséhez, e For indication, illumination or 3 f[
megvilagitasahoz vagy constant illumination of the switch a <
folyamatos megvilagitasdhoz ¢ [n combination with the button § 8
e Jelz6fényes billentydvel and indicator
kombinalva
Types
Tipusok ® JAT100R - neon, glimm lamp,
® JAT100R - glimm lampa, - 230V~ 0,34W
- 230V~ 0,34W - orange
- narancs ® JA20 - LED lamp
® 1A20 - LED lampa - 230V~
- 230V~ - power: 0,4W
- teljesitmény: 0,4W - GR-green; RD-red;
- GR-zo6ld; RD-piros; BL-blue; WH-white

BL-kek; WH-fehér

IA100R IA20RD 1A20BL 1A20GR IA20WH

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolocsaladok ekonamik

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

eEkaonamik

Tokéletességre tervezve Planned for excellence
A stilus lényeges The style is essential

Semleges, kompakt, elegans kivitel, amely illeszkedik, minden A neutral, compact, elegant design what blends into every
munkahelyi kornyezethez, vagy lakotérhez. Nem tdinik ki a working or living area. It does not stick out from the interior,
beltérbél, hanem inkabb harmonikusan illeszkedik hozza. but rather harmonically fits into it.

A vélogatott dekorativ fémhatast bevonat
egyben modern és semleges is.

The selected decorative metallic coat is
modern and at the same time neutral.

A fehér és krém szin( fényes |

polimer anyagok visszatiikr6zd p—
hangulatot teremtenek. 1 =

KAPCSOLO-
CSALADOK

The white and beige colored
shiny polymer materials
creates, a reflective mood.

A tiszta vonal enyhén ivelt —
jol atgondolt ergonémia az
On szémara.

The clear line is slightly curved
- well considered ergonomic
especially for you.

Csillogo fényvisszavers
feliiletek és modern fémes
kinézet kozott valaszthat.

You can choose between
shiny reflective surfaces and
modern metallic look.

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Switch families

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

A vagyak kilonbozéek lehetnek. Ezért Desires can be very different. Therefore we
gondosan kivélasztottuk Onnek azokat a have carefully selected such possibilities
lehetGségeket, amelyek a megfelel§ valaszt for you which can offer you the right
nyujthatjak az elképzeléseire. A semleges answer. A neutral palette of colours will
szinpaletta csak kiegésziti a kornyezetét, only expand your environment - it will not
azonban nem korlatozza azt. restrict it.
Szamos lehetéséget kinalunk, hogy On a We offer you various possibilities. You can
megfelelé kombinaciét allithassa dssze. A put together a combination which suits
lakétér, vagy a munkahely véltozésa you. The shaping of the living or working
kilonleges kihivas. Jatszon a vizszintes, és a  areas is a special chalange. Play \-_
fugg6leges sikokkal. Hagyjon helyet a belsd “horizontally” or “vertically”. Save some
tér sokkal fontosabb elemeinek. space for the more important elements of
the interior. \

A kombinalassal teret takarit meg
a falon. Korlatozott tér esetén a
"fligg6leges" a helyes dontés.

With combining you save space on
P, TE0N the wall. When faced with a limited
space “vertically” is the right decision.

Kombinaljon
tetszés szerint.

Combine
as you please.

A behelyezhetd érintkez8k a vezetékek gyors és
megbizhat6 csatlakoztatasat teszi lehet6vé.

Két kiilonbo6z6, eltéré atmérsji vezeték ugyanahhoz
az érintkez6hoz csatlakoztathato.

Plug-in contacts enable quick and reliable
attachment of wires. Two wires of different diameters
can be attached to the same contact.

7

32
S
¢ O

A kapcsolok tesztelése nemzetkozi
szabvanyoknak megfeleléen tortént, ezért a

40000 biztonsag és a hosszl élettartam garantalt.

kapcsolas Switches were tested according

to international standards which guarantee

safety and long life span. F

Az eziist 6tvozetbdl (Ag-Ni) késziilt

érintkezdk biztonsagos kapcsolast

garantalnak.

A rogzit6kormok mélyebb rogzitést

tesznek lehetdvé (a keramiacsempéken A fesziiltség alatti elemek gondos By careful planning the elements under

stb. keresztiil is). megtervezése védelmet nydjt az érintés voltage are protected against touching.

Contacts made of silver alloy (Ag-Ni) ellen. A szerkezetek alaprogzitése Basic fixing of mechanisms with fixing

guarantee safe switching. karmokkal (1) lehetévé teszi a claws (1) allows additional

Fixing claws enable deeper fixing csavarokkal (2) torténé tovébbi strenghthening with screws (2). This

(also through ceramic tiles, etc.). megerGsitést. Ez a megoldds kiillongsen solution is especially appropriate for
hatékony a csatlakozoaljzatok safe and reliable fixing of sockets.

biztonsagos és megbizhat6 rogzitéséhez.
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Ekonarmik

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Diszitokeretek / Decorative frames

Tipusjelolések / Type signs:
-PW fehér/ white
-IW  elefantcsont / ivory
-ES  ezist/silver
-CO fehér eziist csikkal / white with silver line
-CB csokibarna / chocolate brown

VILAGITAS-
TECHNIKA

ENERGIA
ELOSZTOK

OE20 Vizszintes / horizontal OE21 Fiiggsleges / Vertical05
10!

AUTOMATI-
ZALAS

151

SZEKRENYEK

[72]
e)
p
e
[~
<
Rl
o

L0

SZERELES-
TECHNIKA

KABELEK,
VEZETEKEK

OE41 FUgg6Ieges/ Vertical

08
22
¥ O

AL

ﬁﬁﬁﬁ

%

CJ

SZELLOZES
TECHNIKA

=

ELEMEK, AKKU
MULATOROK

A katalégusban megjelené tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irasos engedélyével torténhet!



Switch families

Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

Kapcsolok / Switches
SE Kapcsolobetétek / Switch inserts 250V | 46a
AC
® EN 60669-1 szerint e In accordance with EN 60669-1
e Bekothets vezeték: 1,5-2,5mm’ e Wire size: 1,5-2,5mm’
E10 101 1 po6lusu kapcsolo / SE11 1 pdlusi nyomégomb / E20 102 2 pélusikapcsolo /
1 pole switch 1 pole push button 2 pole switch
NP\ \ NS
N N 3 )
L L] L . o—
1 ° 1 °
SE50 105 Csillarkapcsolo / SE51 105 2 allasos 1 pélust nyoma /
switch 2 gang - Tway button 2 gang - Tway
L — L —g
o 2 2
L 071 L 1
SE52 zsalukapcsolo / SE53 zsalunyomo / SE60 106 valtokapcsol /
shutter switch shutter button switch 2 way No) &
® mechanikai reteszel6vel ® mechanikai reteszel6vel 5 (@)
* with mechanical interblock  with mechanical interblock 5 <
SE6O + SE60 s =
_ s
L —— a4 2 ¥ O
2 = -
o— 2 o—
s .
SE63 106 + 6 dupla valtékapcsolo / SE70 107 keresztkapcsolo /
switch double 2 way switch intermediate
SE63 + SE63 SE60 + SE70 + SE60
2 L , L
3, 4 N 3 \

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolocsaladok ekonamik

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

Billenty(ik / Buttons
TE10 Egyes billenty(i / Button 1 gang

e Billenty( e Button with carrier
hordozéval egyiitt

Tipusok / types:
TE10PW fehér / white
TE10IW elefantcsont / ivory
TE10ES eziist / silver
TE10CO fehér krém diszcsikos kerethez /
white for chrome decor lines frame with
TE10CB csokibarna / chocolate brown

TE10 IN Egyes billentydi, jelz6fényes kialakitashoz / Button 1 gang for indication light

e Billenty( e Button with carrier
hordozéval egyiitt

Tipusok / types:
TE10PWIN fehér / white -
TE10IWIN elefantcsont / ivory
TE10ESIN eziist / silver
TE10COIN fehér krom diszcsikos kerethez /

white for chrome decor lines frame with
TE10CBIN csokibarna / chocolate brown

e Billenty( ® Button with carrier 12
hordozéval egyiitt

855

Tipusok / types: -

TE11PW fehér / white E

TE11IW elefantcsont / iwory

TE11ES eziist/ silver

TE11CO fehér krém diszcsikos kerethez / Do
white for chrome decor lines frame withs

TE11CB csokibarna / chocolate brown

7

TE13 IL Egyes billentydi, feliratozhato / Button 1 gang with inscription plate

22
BN
x O

° Billenty( e Button with carrier
hordozéval egyiitt

Tipusok / types:
TE13PWIL fehér / white £
TE13IWIL elefantcsont / iwory
TE13ESIL eziist/ silver
TE13COIL diszcsikos kerethez /
white for chrome decor lines frame with
TE13CBIL csokibarna / chocolate brown

Opcionalis adatok / Optional data

50 51 03 04
0 T
Q O‘ | @ Jay

Pl.: TETOPWIN50

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Switch families

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Csatlakozoéaljzatok / Sockets

VE Csatlakozoaljzat betétek / Socket inserts 250V
AC

16A

Schuko - az [EC60884-1, Schuko - in accordance with
CEE7 szerint / EN 60884-1, CEE7

KS gyermekvédelem /
child protection

Francia - az French - in accordance

csavaros csatlakozas IEC 61-314 szerint/ | with NFC 61-314

screw connection

csavaros csatlakozas
screw connection

VE10 2P + E Schuko csatlakozéaljzat betét / Sockets inserts

e Csavaros bekotés: 1,5-2,5 mm® | e Screw connection 1,5-2,5mm”
® XO keret nélkiil e Without XO frame

Tipusok / types:

- VE10PWXO fehér / white

. VE10IWXO elefantcsont / ivory

VE10ESXO ezt / silver

VE10COXO fehér krom diszcsikos kerethez /
white for chrome decor lines N
frame with

VE10CBXO csokibarna / chocolate brown

VE10GRXO zold / green

VE100RXO narancs / orange

VE10RDXO piros / red

VE11 2P +E Csapfedeles Schuko csatlakozéaljzat betét / Sockets interline + inserts

e Csavaros bekotés: 1,5-2,5 mm” | e SScrew connection 1,5-2,5mm’
e XO keret nélkiil e Without XO frame
- e Burkolattal e With cover

Tipusok / types:
o 4tlatsz6 csapfedéllel / with transparent cover
VE11PTXO fehér/ white
VE11ITXO elefantcsont / iwory
VE11STXO eziist / silver
VE11COXO fehér krom diszcsikos kerethez /Q
white for chrome decor lines
frame with
VE11PPXO fehér, fehér csapfedéllel /
white, with white cover

7

2
KAPCSOLO-
CSALADOK

VE16 2P + E Dupla Schuko csatlakozéaljzat rugés bekotésd /
Double sockets inserts, plug-in contacts BV

® BV behelyezhets ® BV wire size 1.5-2.5mm’*
vezetékek 1,5-2,5mm’ e Without XO frame

® XO keret nélkiil ® KS is not possible

® KS nem lehetséges

Tipusok / types:

VE16PW  fehér / white
VE16IW  elefantcsont / iwory
VE16ES ezust / silver

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Ekonarmik

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Csatlakozéaljzat betétek / Socket interlines

VE40 2P + E Francia csatlakozéaljzat betét / French Socket inserts

e Screw connection 1.5-2.5mm’
e Without XO frame ﬁ:
VE40PWXO fehér / white

VE40IWXO elefantcsont / iwory R
VE40ESXO eziist / silver
VE40COXO fehér krém diszcsikhoz /

white for chrome decor lines
VE40GRXO z6ld / green
VE400RXO narancs / orange
VE40RDXO piros / red

r

3

r

VILAGITAS-

e Csavaros bekotés 1,5-2,5 mm*
e XO keret nélkiil

TECHNIKA

Tipusok / types:

z

ELOSZTOK

ENERGIA

VE41 2P +E Francia csapfedeles csatlakozobaljzat betét / French hinged socket inserts

AUTOMATI-

e Screw connection 1.5-2.5mm’
e Without XO frame

e Csavaros bekotés 1,5-2,5 mm’®
e XO keret nélkiil

Tipusok / types:
o 4tlatsz6 csapfedéllel / with transparent cover
VE41PTXO fehér/ white
VE41ITXO elefantcsont / iwory
VE41STXO ezist/ silver
VE41PPXO fehér, fehér csapfedéllel /
white with white cover

7

SZEKRENYEK

ELEKTROMOS

7

SZERELES-

TECHNIKA

VE43 2P + E Francia csapfedeles csatlakozoaljzat betét /
Hinged-french socket inserts, plug-in connection BV

e Screw connection 1.5-2.5mm”
e Without XO frame

7

VEZETEKEK

e Csavaros bekotés 1,5-2,5 mm’
e XO keret nélkiil

r

KABELEK,

Tipusok / types:
o 4tlatszo csapfedéllel / for transparent cover
VE43PTXO fehér / white
VE43ITXO elefantcsont / iwory
VE43STXO eziist / silver
VE43PTXO fehér krém diszcsikos
kerethez / white for chrome
decor lines frame with
VE43PPXQ fehér, fehér csapfedéllel /
white with white cover

KAPCSOLO-
CSALADOK

VE46 2P + E Francia dupla csatlakozéaljzat betét /
French double socket inserts

e Csavaros bekotés 1,5-2,5 mm’® | e Screw connection 1.5-2.5mm’
e XO keret nélkl e Without XO frame

7

7

SZELLOZES
TECHNIKA

Tipusok / types:

VE46PW fehér / white
VE46IW elefantcsont / iwory
VE46ES eziist/ silver

[
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Switch families

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Csatlakozoéaljzatok / Sockets
KE11 TV-R végponti / end-line 2dB

KE12 TV-R atmend / throughpass 8,5dB

<

ZdBJ\.MB ;

e Frekvenciatartomany:
5+862MHz

e Csillapitas: R-7,5 dB, TV-2dB

® EN 50083-1

o Csavarérintkezék

® Frequency range 5+862MHz
e Reduction: R-7.5dB, TV-2dB

e [n accordance with EN 50083-1

e Screw contacts

KE16 SAT-TV-R végponti / end-line 3dB

e Frekvenciatartomany:
5+2400 MHz
e Csillapitas: R-1dB, TV-15dB,
SAT-3dB
® EN 50083-1
e Csavarérintkez6k

KE37 CAT5e KS

e KS (keystone) trapézrogzitéses

szabvany
e CAT5e, RJ45 8/8
e |[EC 60603-7

7
v <
15 dB/\n dB 4t

i

P
)

45

® frequency range 5+ 2400MHz

e Reduction: R-1dB, TV-15dB,
SAT-3dB

e |n accordance with EN 50083-1

® Screw contacts

45

e KS (keystone) fixing standard
e CAT5e, RJ45 8/8
e In accordance with

IEC 60603-7

e Frekvenciatartomany:
5+862MHz

e Csillapitas: R-12.5dB,
TV-8,5dB, atmenet-2dB

® EN 50083-1

e Csavarérintkez6k

KE36 TEL KS

e KS trapézrogzitéses
szabvany

*RJ11 6/4

¢ [EC 60603-7

® Frequency range 5+862MHZ

e Reduction: R-12.5dB, TV-8.5dB,
through-2dB

e |n accordance with EN 50083-1

e Screw contacts

o KS (keystone) fixing standard
*RJ11 6/4
e In accordance with

IEC 60603-7

KE38 Dupla TEL / Double TEL

e KS (keystone) trapézrogzitéses

szabvany
® 2xRJ11 6/4
e |[EC 60603-7

e KS (keystone) fixing standard
e 2xRJ11 6/4
¢ In accordance with

IEC 60603-7

7

k)
22
¢ O

KE39 Dupla CAT5e / Double CAT5e KE45 KS Adapter / Adapter KS single

o KS (keystone) trapézrogzitéses | @ KS (keystone) fixing standard o KS (keystone) trapézrogzitéses | o KS (keystone) fixing standard

szabvany * 2x CAT5e, RJ45 8/8 szabvany * AMP, Avaya, Brandrex, FMT,
e 2x CAT5e, RJ45 8/8 e In accordance with ® AMP, Avaya, Brandrex, FMT, Mfico, Tyco,...
e [EC 60603-7 IEC 60603-7 Mfico, Tyco,...
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Kapcsolocsaladok Ekonormik

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Csatlakozéaljzatok / Communication sockets

7))
< é KE46 KS adapter / KS adapter
= 74
Q
‘5 6 o KS trapézrogzitéses szabvany | ® KS (keystone) fixing standard
= ﬂ * AMP, Avaya, Brandrex, FMT, = ® AMP, Avaya, Brandrex, FMT,
Mfico, Tyco,... Mfico, Tyco,...
=3
A
w
e
| . .
KE10 TV alap / basic 0dB KE11 TV-R alap / basic 2dB

AUTOMATI-

ELEKTROMOS
SZEKRENYEK

1
9
P
] = e TV, alap e TV basic * TV, alap ® TV basic
ﬁ 8 e Csillapitas: 0dB e Reduction 0dB e Csillapitas:2dB e Reduction 2dB
2= e Hats6 csatlakozé - F szabvany | ® Back connector - F standard e Hatso csatlakoz6 - F szabvany | e Back connector - F standard

PE10 TV-R fedlap / Cover 2P/3P

o s ® TV-R burkolat, ® TV-R cover,
3~5 2P vagy 3P 2P or 3P
g = csavarokkal with screw
€ N

§ g Tipusok / types:

PE10PW fehér / white
PE10IW elefantcsont / ivory

O X S
=0 PE10ES ezist / silver
(o)=) PE10CO fehér krom diszcsikos kerethez /
8S white for chrome decor lines
[ g . frame with
$d PE20 KS egyes fedlap / Cover KS single
Tipusok / types:

PE20PW fehér / white

PE20IW elefantcsont / ivory

PE20ES eziist/ silver

PE20CO fehér krom diszcsikos kerethez /
white for chrome decor lines
frame with

7

SZELLOZES

PE21 KS dupla fedlap / Cover KS double
Tipusok / types:

TECHNIKA

PE21PW fehér / white

PE21IW elefantcsont / ivory

PE21ES eziist/ silver

PE21CO fehér krom diszcsikos kerethez /
white for chrome decor lines
frame with

r

MULATOROK

ELEMEK, AKKU-

“ Kommunikacios csatlakozok / Communication socket MODUL 15. oldal / page

A katalégusban megjelené tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irasos engedélyével torténhet!



Switch families

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Fényeroszabalyzdék / Dimmers
EE15 Forgatogombos / RL 400W

e Forgatogombos miikodtetés
valto kapcsoldval
e RL teljesitmény: 40-400W
® 230V ~ 50Hz
¢ Vilto kapcsoldkombinacio lehetséges
e Tébb dimmeres kombinécio
kiépitése nem lehetséges
® EN 60669-1, 60669-2-1
® Rugds bekotés(i max. 1,5mm?’
® Belsé nyomogomb atméré @6mm
e Cserélhetd biztositék mellékelve

EE16 Forgatogombos / RLC 400W

o RLC teljesitmény: 20W-400W

® 230V ~ 50Hz

o Valto kapcsolékombinacio lehetséges

e Tobb dimmeres kombinacid kiépitése
nem lehetséges

® EN 60669-1, 60669-2-1

® Rugés bekotésti max. 1,5mm’

¢ Belsé nyomogomb atméré @6mm

e Elektronikus biztositék

e Rotation control with 2-way switch
e [oad RL, 40W - 400W
® 230V ~ 50Hz
e 2-way switch combination is possible
e More dimmer combination is
not allowed
e [n accordance with EN 60669-1
and EN 60669-2-1
® Spring connection, max. 1,5mm’
e Button inner diameter @6mm
e Replaceable fuse included

e [oad RLC, 20W - 400W

® 230V ~ 50Hz

e 2-way switch combination is possible

e More dimmer combination is
not allowed

e |n accordance with EN 60669-1
and EN 60669-2-1

e Spring connection, max. 1,5mm’

e Button inner diameter @6mm

e Supply 230V ~ 50Hz

e Flectronic fuse

PE41 Fedelek, forgatogombok / Cover, rotative button

230V~

RL: hagyomanyos vagy
halogén izz6k (230V ~)
szamdra, magneses vagy
elektromechanikus
transzformatorral

Tipusok / types:

EE15, EE16

12V~

RL — incandescent or
halogen lamp 220V ~

- PE41PW fehér / white

- PE41IW elefantcsont / ivory

- PE41ES ezist/ silver

- PE41CO fehér krom diszcsikos kerethez /
white for chrome decor lines
frame with

12V~

RLC - incandescent or
halogen lamp 220V

RLC: hagyoményos vagy
halogén izz6ék (230V ~)
szamara, elektronikus vagy
magneses transzformatorral

7
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Kapcsolocsaladok ekonamik

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families
Csatlakozéaljzatok / Sockets

Szerelés, bekotés / Installation, wiring

EE15, EE16 EE15, EE16
L L
N N

& %
EE15, EE16 EE15, EE16
N : L
N N

(8l

EE16 EE16
L L
N N

© =0 = g

ol lle

S Elect §

trafo.

ru [ru
- S Elect.
& trafo.

~9§
22
2
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Switch families

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

Tartozékok / Accessories

AE10 Takaré modul / Cover module AE20 T(izhelycsatlakoz6 5 pdlusu /
! Connection box, 5 pole 3P+N+E

i .
' : ‘ . ol e -
_ L -
e Ures helyek takarasara ® 16A 400V ~ ® 16A 400V ~
e Csavaros bekotés: e Screw connecting:

® for covering up empty spaces 1,5-4 mm’ 1.5-4mm’
e Tipusok / types 3 3 e Tipusok / types ]

- AE10PW fehér / white P - AE20PW fehé’r/ white

- AE10IW elefantcsont / ivory - AE20IW eleféntcsont / iwory % .

My

- AE10ES eziist / silver
- AE10CO fehér krom diszcsikos

kerethez / white for chrome ¥
decor lines frame with
AE30 KiemelGkeret / AE50 Tapétavédé / Wall protector
Surface mounting box

ny 5

s

.

oy

e Tipusok / types @
- AE30PW fehér / white

25
- AE30IW elefantcsont / ivory : - .
i %
e Védi a feliiletet a e Protects the surface

csatlakozébaljzat vagy around the socket
a kapcsol6 koriil or switch

e Tipusok / types
- AE50PW fehér / white
- AE50TS &tlatszo / transparent

Rendelési segédlet / Ordering Guide

o)
et
©}
n
O
-9
R
S

CSALADOK

I Ne felejtse el a szinkddot megadni / Do not forget to indicate the color code

e Kapcsolok / Switches = Betét / Insert + Billenty(ik / Buttons (Jelz6fény / signal light IA(20RD) + Keret / Frame

SE10PWIN SE(10) TE(10PWIN) OE(10PW)
¢ Dugaszol6 aljzatok / Socket = Betét / Insert + Keret/ Frame + Kiegészit6 /| Accessories
VE10PW VE(10PWXO) OE(10PW) AE51
e Kommunikacids aljzatok /| Communications sockets = Betét / Insert + Fedél / Insert + Csatlakoz6 / Connector + Keret / Frame
KE37PW KE(37) PE(20PW) KA(11) OE(10PW)
® Fényerdszabalyzok / Dimmers = Betét / Insert + Fedél / Frame + Keret / Frame
EE15PW EE(15) PE(41PW) OE(10PW)

SE10PWIN VE10PW gl KE37PW e EE15PW

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolocsaladok £»Neocross
Siillyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

\
Neocross
N\

Kapcsolé betétek / Switch inserts 250v
AC

® Fehér és krém szinben e In white and cream colour
® EN-60669-1 szabvany szerint gyartva e According to EN-60669-1
° J65mm-es dobozba szerelhetd e Can be installed the min @65mm-es round box
® Bekothetd vezeték ® Acceptable wires
keresztmetszet: 0,75 - 2,5mm’ cross-sections: 0,75 - 2,5 mm’
o Keret nélkil e Without frame
o Csavaros bekotés e Screw terminal
NEO-101 Egypolusi kapcsolé betétek / 7 gang 1 way switch
NEO-106 Valtokapcsolé betétek / 7 gang 2 way switch
NEO-107 Kereszt kapcsolo betétek / Intermediate switch

NEO-102 Kétpolusu kapcsol6 betétek / NEO-3x101 Haromszor egypdlusu kapcsolo6 betét /
1 gang 2 pole 1 way switch 3 gang 1 way switch

e

NEO-105 Kétaramkori kapcsolo betét / 2 gang 1 way switch
NEO-106 + 6 Dupla valtokapcsolo betétek /
Double changeover switch

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!
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Switch families

Silllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

NEO-106] Jelz6fényes valtokapcsolo betét /

Changeover switch insert with pilot light

-]

NEO-N-101L Lampanyomo betét /
Switch insert with LAMP signal

Dugaszol6 aljzatok / Socket outlets

NEO-2 + F Foldelt, Schuko betét /
Schucko socket outlet insert

® Fehér és krém
szinben

® EN-60669-1
szabvany szerint
gyartva

°* J60mm-es
dobozba
szerelhet§

e Bekothetd vezeték
keresztmetszet:
0,75 - 2,5mm’

o Keret nélkul

e Csavaros rogzités

NEO-2 + F/F Foldelt, francia betét /
French socket outlet

® In white and
cream colour

e According to
EN-60669-1

e Can be installed
in to @60mm
round box

0,75-2,5 mm’
e Without frame
e Screw terminal

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!

e Wire cross-sections:

N-101CS Csengényomo betét /
Switch insert with BELL signal

NEO-NR-105 Zsalunyomo betét /
Shutter control insert

250V

AC 16A

NEO-2 + FCS Csapfedeles, foldelt betét (Schuko) /

Schucko socket outlet insert with lid

IP44

NEO-2 + 2 + F Dupla féldelt, Schuko betét /
Double schucko socket outlet
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Kapcsolocsaladok

Adatatviteli csatlakozo aljzat betétek /
Data socket inserts

£ Neocross

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

NEO-AUDIO Hifi hangszéré csatlakozo aljzat betét / Speaker socket insert

® Fehér és krém szinben

e 4 db szorité csatlakozoval ellatva

e DIN 41529 szabvany szerint

* J65mm-es dobozba szerelhets

o Bekothets vezeték
keresztmetszet: 0,75 - 6mm’

™

e [n white and cream colour
e 4 spring terminal for stereo connection
e According to DIN41529
e Can be installed into min @65mm round box
® Acceptable wire
cross-sections: 0,75 - 6 mm’
e Without frame

NEO-TEL2 Dupla telefoncsatlakozo betét / Double telephone socket insert

e Fehér és krém szinben

® 2xRJ11-4 polusa

* J65mm-es dobozba szerelheté
e 2 fiiggetlen telefon kezelésére

e [n white and cream colour
® 2xRJ11-4 pole outlet
® Able to handle two separate
telephone lines
e Can be installed into min @65mm round box
e Without frame

NEO-CAT.5e-8 Adatatviteli csatlakozo betét / Data socket insert

e Fehér és krém szinben

® RJ45-1x8 polusd

* J65mm-es dobozba szerelheté
¢ [EC-60603-7 szabvany szerint

7

KAPCSOLO-
CSALADOK

o Fehér és krém szinben

® RJ45-2x8 polusd

* J65mm-es dobozba szerelheté
¢ [EC-60603-7 szabvany szerint

e Fehér és krém szinben

* 1xRJ45 pélust

* @65mm-es dobozba szerelhets
¢ [EC-60603-7 szabvany szerint

e [n white and cream colour

e 1x RJ45 8pole connector

e According to IEC-60603-7

e Can be installed into min @65mm round box
e Without frame

e [n white and cream colour

® 2x RJ45 8pole connector

e According to IEC-60603-7

e Can be installed into min @65mm-es round box
e Without frame

e |n white and cream colour

® 1xRJ45 connector

e According to IEC-60603-7

e Can be installed into min @65mm round box
e Without frame

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Switch families

Siillyesztett kapcsoldcsaladok / Recessed switch families

NEO-CAT.6-8/8 Dupla adatatviteli csatlakozo betét / Double data socket insert

e Fehér és krém szinben

® 2xRJ45 pdlusu

* J65mm-es dobozba szerelheté
® [EC-60603-7 szabvany szerint
e Keret nélkiil

==

e [n white and cream colour

® 2xRJ45 connector

e According to IEC-60603-7

e Can be installed into min @65mm-es round box
e Without frame

NEO-TV-FM Univerzalis antennacsatlakoz6 betét / Universal antenna outlet

e Fehér és krém szinben

e Kicsatolasi csillapitas: 5 dB

e Atviteli sdv: 5-1000 Mhz

* J65mm-es dobozba szerelhetd
® Az antennacsatlakozé tartalmaz:

- Egy darab 75Q ellenalast
(végelzarés), ez eltavolitva
esetén atmends valtozatta tudjuk
alakitani.

o Keret nélkiil

e In white and cream colour

e Damping: 5 dB

e Frequency range: 5-1000 Mhz

e Can be installed into min @65mm-es round box

e The outlet containes a 75Q resistor
making it an end point unit. The outlet can be used
as a middle unit by removing the resistor.

e Without frame

NEO-SAT ANT Szatelit antennacsatlakozo6 betét / Satellite antenna outlet

o Fehér és krém szinben

e Atviteli sdv: 5-1000Mhz

e J65mm-es dobozba szerelhetd
e Csillapitas SAT: 3dB, TV: 5dB

e Keret nélkiil

Fényerdszabalyz6 / Dimmer

NEO-DIMM600 Fényerd-szabalyzo, valtodimmer betét / Dimmer

® Fehér és krém szinben

® Max. terhehetGség: 60-600W

® EN-60669-1 szabvany szerint

* J65mm-es dobozba szerelheté

e Jelz6fénnyel ellatva

o Bekothetd vezeték
keresztmetszet: 0,75 - 2,5 mm’

e Keret nélkiil

Fényerészabalyzos kapcsoldk L 1
alternativ bekotése / M- B [
Dimmer switch alternative I

wiring :

vl oy

a —

sy o=
B¢ ¢ | D

e [n white and cream colour

e Damping: SAT: 3dB, TV: 5dB

e Frequency range: 5-1000 Mhz

e Can be installed into min @65mm-es round box
e Without frame

250V
AC

7

10A

S
¢ O

e [n white and cream colour
® Maximum load: 60-600W
e According to IEC-60603-7
e Can be installed into min @65mm-es round box
e Pilot light
e Acceptable wire cross-sections:
0,75- 2,5 mm’
e Without frame

Fényer8szabalyzos kapesolok L ——+
bekotése / M T
Dimmer switch wiring

e
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Kapcsolocsaladok £»Neocross

Siilllyesztett kapcsolocsaladok / Recessed switch families

Keretek / Frames

Vizszintesen és fligg6legesen

is szerelhet6ek / Vertical/horizontal mounting
Tipusok / Types:

- NEO-K1 Egyes keret / one gang frame

- NEO-K2 Kettes keret / two gang frame

- NEO-K3 Harmas keret / three gang frame

- NEO-K4 Négyes keret / four gang frame

~9§
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Switch families

Falon kiviili kapcsolocsalad / Surface-mounted switch families

G-

e Tokéletes lekerekitett, ives sarkok e Perfect ly rounded corners 250V Kapcsold .
e Egyszer(ien elegans e Flegant simply switches 16A IP20
o Elvezze a konnyti kezelhetéséget e Enjoy the easy operation AC 10A
e Csavaros csatlakozas e Screw terminal
e A 2 +F csatlakozéaljzatok e With children shutter protection (2P +E)

gyermekvédelemmel ellatottak ® The sockets are available
e Schuko rendszerti csatlakozé aljzatok in Schuko system
FK-102 Kétpolusu kapcsolé /  FK-105 Kétaramkoros kapcsolo /  FK-106 Univerzalis kapcsolo /

2 pole switch 2 circuit switch Universal switch (101-106)

i
(mm) (mm) (mm)
J30 .30 30
FK-N101 CS Cseng6nyomo6 gomb / FK-N101 L Lampanyomo6 gomb /
Bell push-button Lamp push-button
(mm) (mm)

.30 .30
FK-105+2+F FK-106 +2+F \ég
Kétaramkori kapcsolo csatlakozoaljzattal / Valtokapcsolo csatlakozéaljzattal / §\3
2 circuit switch + socket-outlet, earthed Way switch + socket-outlet, earthed 93
<
S O

(mm)

| . (mm)
] l47 ‘? l47
i E\& ;(10( > ‘m '4
FK-2-162 Foldeletlen csatlakozéaljzat / FK-2 + F Foldelt csatlakozoéaljzat /
Socket without earthing 2P + ESocket-outlet

N

[e<]
Ll

i

.'

&
f&
"'i'!

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolacsaladok

Falon kiviili kapcsolocsalad /
Surface-mounted switch families

FK-2x2 + F Foldelt dupla csatlakozéaljzat / FK-3x2 + F Foldelt harmas csatlakozéaljzat /
2x2P + E Double socket-outlet 3x2P + E Socket-outlet
I L
-~ -
(mm) L (mm)

42

42

FK-4x2 + F Foldelt négyes csatlakozéaljzat / FK-TV-FM Antenna csatlakozéaljzat /
4x2P + E double socket-outlet Antenna socket @ 9,5mm
l‘
) >
v o

(mm) (mm)

42 32

i i

FK-TEL-1 Telefon-csatlakozoéaljzat / FK-TEL-2 Telefon-csatlakozoaljzat /
Telephone socket R}-11 6/4 Telephone socket 2xR}-11 6/4

- @ “

(mm) (mm)

32 32

i e

FK-CAT5-8/1 Adatatviteli csatlakozé / FK-CAT5-8/1/2 Dupla adatatviteli csatlakozo /
Data communication socket RJ-45 Double data communication

‘ socket 2xRJ-45

’ (mm)

KAPC§OL()-
CSALADOK

% | wd
L L
l{wﬂJ FK-N-101 lm{i FK-102

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Switch families

Falon kiviili kapcsolocsalad /
Surface-mounted switch families

e Névleges aramer@sség: e Rated current:
- Kapcsoldk: 10A - Switches: 10A P44 250V
- Csatlakozoaljzatok: 16A - Sockets: 16A AC
o Méretek: kapcsoldk és dugaljak e Dimensions: switches and sockets
(mm) 72
e
64

AV-101/106 AV-102 AV-105 AV-107

Univerzalis kapcsolo / Kétpolusu kapcsolo / Kétaramkori kapcsolé /  Kereszt kapcsolé /

Universal switch 2 pole switch 2 circuit switch Cross switch

# .l:

AV-N101CS AV-N101L AV-2 + F Schuko AV-2 +F Francia /

Csengényomo / Lampanyomo / Dugaszol6 aljzat / Dugaszol6 aljzat /

Bell push button Lamp push button Socket Socket / French

| .
|

AV-2x2 +F Schuko AV-2x2 + F Francia

dupla dugaszolé aljzat / dupla dugaszolé aljzat /

Double socket Double socket / French 3 =
o8
<L
g3

(mm) § O
72
3
125

AV-3x2 + F Schuko AV-3x2 + F Francia

harmas dugaszol6 aljzat / harmas dugaszol6 aljzat /

Three-way socket Three-way socket / French

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



Kapcsolacsaladok

Falon kiviili vizmentes kapcsolocsalad /
Surface-mounted weather-proof switch families

FKV 250V
IP54 AC
FKV-101/106 Univerzalis kapcsolé / FKV-102 Kétpolusu kapcsolo /
universal switch 104 2 pole switch 10A
(mm) (mm)
. >4 i 54
FKV-105 Kétaramkoros kapcsolo / FKV-N101CS Csengényomo gomb /
2 circuit switch 10A Bell push button 104
\ |
(mm) (mm)
" 54 . J54
FKV-N101L Lampanyomo6 gomb / FKV-2 + F Dugaszol¢ aljzat /
Lamp push button 10A 2P +E Schuko socket 16A

FKVE-2 + F/F Francia / French

sl
Lg

-

~9§
32
=3
2 O

(mm)

e, 54
‘é\\ »/ﬂ(

FKV-2x2 + F Dupla dugaszolé aljzat /
Double Schuko socket
FKVF-2x2 + F/F Francia / French

16A

A katalégusban megjelend tartalom, a Mixvill Kft. tulajdona! Barmilyen felhasznalasa, csak a Mixvill Kft. irdssos engedélyével torténhet!



